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La séance est ouverte a 10.06 heures et présidée par Mme Muriel Gerkens.
De vergadering wordt geopend om 10.06 uur en voorgezeten door mevrouw Muriel Gerkens.

Question de M. Fouad Lahssaini au ministre de la Défense sur "des rentes qui auraient été versées

indiment a des réfractaires au travail obligatoire” (n° 1157)

Vraag van de heer Fouad Lahssaini aan de minister van Landsverdediging over "renten die
onrechtmatig zouden zijn uitbetaald aan werkweigeraars voor de verplichte tewerkstelling” (nr. 1157)

Fouad Lahssaini (Ecolo-Groen!): Madame la présidente, je
voudrais tout d’abord émettre une remarque sur le titre de ma
question. Elle aurait pu s’intituler "une rente indiment réclamée a des
personnes par les services des Finances".

J'avais déja posé cette question a votre prédécesseur, monsieur le
ministre. Permettez-moi de vous interroger sur la situation d'une
personne réfractaire au travail obligatoire durant la Seconde Guerre
mondiale. Cette personne a regu une lettre émanant du Service public
fédéral des Finances lui demandant le remboursement d’une rente
qui lui aurait été versée indiment au titre de la grande clandestinité.

Cette rente existe depuis 1967 pour les réfractaires au travail
obligatoire, c’est-a-dire des citoyens belges qui ont vécu dans la
clandestinité en raison de leur refus du travail obligatoire imposé par
les Allemands durant la Seconde Guerre mondiale.

Il convient de noter que les déportés obligatoires, c’est-a-dire des
citoyens belges qui ont obéi aux ordres des nazis et se sont rendus
en Allemagne pour y travailler, ont également droit a cette rente
depuis 1967.

Par une loi parue le 11 janvier 2003 et prévoyant de nouvelles
mesures en faveur des victimes de la guerre, les citoyens belges qui
ont dd vivre dans la clandestinité en raison de persécutions raciales —
c'est-a-dire principalement des juifs, mais également quelques
centaines de tziganes — peuvent aussi bénéficier de cette rente.
Toutes ces victimes civiles de la guerre — les réfractaires au travail
obligatoire, les déportés obligatoires, les juifs et les tziganes —
peuvent aussi demander I'application de la loi de 1954 qui prévoit une
pension d’invalidité pour ceux qui ont gardé des séquelles
invalidantes consécutives a leurs conditions de vie durant la querre.
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Fouad Lahssaini (Ecolo-

Groen!): lemand die tijdens de
Tweede  Wereldoorlog  werk-
weigeraar voor de verplichte

tewerkstelling was, heeft een brief
gekregen van de FOD Financién
waarin hij wordt verzocht de rente
ingevolge clandestiniteit die hem
werd uitgekeerd, terug te betalen.

De onverenigbaarheid tussen
rente en pensioen waarin de wet
van 2003 voorziet en waarop de
administratie zich baseert, werd
echter door het Grondwettelijk Hof
onwettig bevonden.

Wanneer een rente en een
pensioen samen worden aange-
vraagd, schorst de dienst
Oorlogsslachtoffers  de  rente-
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waardoor tal van slachtoffers in
financiéle problemen komen.

Hoe zal u erop toezien dat het
arrest van het Grondwettelijk Hof
wordt nageleefd opdat de dienst

de terecht uitgekeerde rente-
bedragen niet meer Zou
terugvorderen?
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Ainsi, depuis 1967, les réfractaires au travail obligatoire et les
déportés obligatoires peuvent cumuler rente et pension.

Monsieur le ministre, votre prédécesseur avait décidé d'introduire,
dans la loi de 2003, un article 15 prévoyant pour les clandestins en
raison de "persécutions raciales", une incompatibilité entre rente et
pension.

Dans un arrét du 12 juillet 2007, la Cour constitutionnelle de Belgique
a considéré que cette incompatibilité qui s'applique aux raisons
raciales est bien évidemment illégale quand elle introduit des
différences entre citoyens belges.

Monsieur le ministre, le Service des Victimes de la Guerre a toujours
appliqué la loi de 2003 au plus grand désavantage de ces victimes.
C'est ainsi que si elles demandaient en méme temps la rente et la
pension, et jusqu'a ce qu'une décision concernant la pension ait été
prise, il suspendait l'allocation de la rente. Ces personnes se
retrouvaient donc sans rien. Cela mettait nombre de victimes dans
I'embarras financier, dés lors que l'on sait que la procédure pour
I'octroi de la pension peut prendre plusieurs années.

Je n'évoque ici que la dimension financiére. Je ne veux pas ouvrir le
chapitre humain lié a I'histoire de toutes ces personnes victimes de
conséquences graves dues a leurs conditions de vie pendant la
Seconde Guerre mondiale. Je me limite a notre loi et a la réaction de
la Cour constitutionnelle.

Monsieur le ministre, quelles mesures comptez-vous prendre pour
faire respecter l'arrét de la Cour constitutionnelle, afin que le service
ne réclame plus les sommes versées a bon droit pour la rente?

Pieter De Crem, ministre: Madame la présidente, cher
collégue, la question que vous m'avez adressée concerne bien des
mesures prises par mon prédécesseur, comment vous l'avez
mentionné.

Depuis la fin de la Seconde Guerre mondiale, il existe en Belgique
une vaste |égislation réservant des avantages financiers a certaines
catégories de victimes de guerre, telle la loi du 11 avril 2003 qui crée
une rente de clandestinité en faveur des personnes qui, en raison des
persécutions raciales, ont été contraintes de vivre dans la
clandestinité.

Le but du législateur était d'offrir un avantage financier a certaines
catégories de personnes d'origine juive qui n'ont jamais pu en
bénéficier auparavant. On a donc stipulé clairement dans la loi
l'interdiction de cumuler plusieurs avantages financiers en vertu de la
qualité de victime de guerre.

C'est le sens de l'article 15, §1, b, 3° de ladite loi qui interdit le cumul
d'une pension d'invalidité civile de guerre et d'une rente de
clandestinité.

C'est en exécution de cette disposition Iégale que I'administration,
apres l'octroi d'une pension d'invalide de guerre a l'intéressé en plus
de la rente de clandestinité, récupérait le montant indiment percu de
la rente de clandestinité.
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Minister Pieter De Crem:
Het verbod om, in hoedanigheid
van oorlogsslachtoffer, verschil-
lende financiéle voordelen te
cumuleren werd in de wet
opgenomen om bepaalde catego-
rieén van mensen van joodse
origine die daar voordien nooit
hebben kunnen van genieten een
financieel voordeel te bieden. Het
arrest van het Grondwettelijk Hof
vernietigt de betwiste wettelijke
bepaling niet. Dit blijft namelijk het
prerogatief van de wetgever. In
afwachting van een nieuwe
wetgeving gaat de administratie
niet langer door met de
terugvordering van de onterecht
gestorte bedragen, maar schort ze
voorlopig de betaling op van de
rente toegekend ingevolge
clandestiniteit, indien de
begunstigde van de rente ook een
burgerlijk oorlogsinvaliditeits-
pensioen geniet.

CHAMBRE-2E SESSION DE LA 52E LEGISLATURE



CRIV 52 COM 065 16/01/2008

La Cour constitutionnelle a fait savoir dans son arrét du
12 juillet 2007, sur les questions préjudicielles posées par le Conseil
d'Etat, que l'article de la loi du 11 avril 2003 que nous venons de
mentionner, dans la mesure ou il interdit le cumul entre la rente qu'il
instaure et la pension d'invalidité civile de la guerre viole les articles
10 et 11 de la Constitution. Mais cet arrét rendu sur cette question
préjudicielle n'annule pas la disposition légale litigieuse. C'est en effet
le législateur qui est seul compétent pour supprimer la discrimination
relevée par la Cour en modifiant la loi.

Il s'agit aussi d'un souci de sécurité juridique et, dans I'attente d'une
Iégislation nouvelle, I'administration ne procéde plus maintenant a la
récupération des sommes indiment versées au titre de la rente de
clandestinité, comme nous le savons, mais elle doit néanmoins
suspendre temporairement le paiement de la rente dans le cas ou le
titulaire de la rente jouirait également de la pension d'invalide civil de
guerre.

Des que la modification législative abrogeant l'interdiction de cumul
entrera en vigueur, et c'est un engagement, l'administration va
procéder d'office a la révision des dossiers litigieux et liquidera aux
intéressés les sommes dues en vertu de la rente de clandestinité dont
ils sont titulaires et auxquelles ils ont droit.

01.03 Fouad Lahssaini (Ecolo-Groen!): Madame la présidente, je
ne peux que me réjouir de la réponse claire et compléte de M. le
ministre.

Monsieur le ministre, je ne sais pas si vous avez déja envisagé de
modifier cette loi, mais, pour ma part, j'ai élaboré une proposition de
loi qui pourrait étre déposée assez rapidement afin de régler cette
question.

01.04 Pieter De Crem, ministre: Monsieur Lahssaini, peut-étre
pourrions-nous travailler de concert.

Je vous propose donc de déposer votre proposition pour que nos
services puissent s'en charger. Ainsi, peut-étre pourrait-elle étre votée
au moment du vote du budget et de la loi-programme.

Zodra de wijziging in de wetgeving
van kracht wordt, zal de
administratie de betwiste dossiers
opnieuw bekijken en de krachtens
de rente ingevolge clandestiniteit
verschuldigde bedragen betalen.

01.03| Fouad Lahssaini (Ecolo-
Groen!): Ik wil u bedanken voor uw
duidelijke en volledige antwoord. |k
heb een wetsvoorstel uitgewerkt
dat op korte termijn kan worden
ingediend, zodat deze kwestie kan
worden geregeld.

Minister Pieter De Crem:
Ik stel voor dat u uw wetsvoorstel
indient, zodat onze diensten het
verder kunnen behandelen. Zo
kan er wellicht reeds over worden
gestemd bij de bespreking van de
begroting en de programmawet.

La présidente: De cette fagon, la question devrait pouvoir étre réglée, fin février, début mars.

L'incident est clos.
Het incident is gesloten.

Le développement des questions et interpellations est suspendu de 10.15 heures a 10.38 heures.
De behandeling van de vragen en interpellaties wordt geschorst van 10.15 uur tot 10.38 uur.

Question de M. Jean-Luc Crucke a la ministre des Affaires sociales et de la Santé publique sur "le
lancement d'un SMUR transfrontalier” (n° 1078)

02 Vraag van de heer Jean-Luc Crucke aan de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over
"het opstarten van een grensoverschrijdende MUG-dienst"” (nr. 1078)

02.01] Jean-Luc Crucke (MR): Madame la présidente, madame la [02.01 Jean-Luc Crucke (MR):
ministre, I'Observatoire franco-belge de la santé — comme beaucoup Het Belgisch-Franse Gezondheids-
d'organismes en début d'année — fait le bilan de I'année écoulée et observatorium kondigt de
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envisage les perspectives pour I'année a venir.

Un point a attiré I'attention de tout le monde, a savoir la mise sur pied,
a partir du 1% janvier 2008, d'un SMUR transfrontalier.

Selon les lectures, il s'agirait d'une premiére convention en Europe,
dans laquelle les aspects médicaux, administratifs et financiers sont
réglés. C'est en tout cas ce que le communiqué reléve. Etant donné
que je n'ai pas trouvé la convention, je me suis dit que je n'allais pas
m'énerver a chercher plus loin et que j'allais vous interroger.

Comment se déroulent les choses en pratique? Quels sont les
centres concernés - en France, c'est le 15; en Belgique, le 100?
Quelle est I'étendue de la zone transfrontaliere? Qui gere les appels
et qui décide du SMUR a envoyer? Comment apprécie-t-on les
données de lintervention en termes de temps et en termes de
résultat?

Il faut reconnaitre que c'est original et que cela constitue un atout
pour le service d'intervention mais, sur le plan financier, comment la
part que la Belgique doit prendre en charge est-elle calculée? Sur la
base de quels critéres? Enfin, peut-on aujourd'hui, aprés quelques
semaines, tirer un premier bilan du "baptéme du feu", fagon de
parler?

02.02] Laurette Onkelinx, ministre: Madame la présidente, je vous
transmettrai la convention afin que vous puissiez la distribuer aux
membres, ce qui leur permettra d'en connaitre tous les détails.

Je me limiterai a quelques observations. Voila des années qu'il existe
une réciprocité entre la France et la Belgique. La convention ne fait
finalement que formaliser et organiser ce qui se passe sur le terrain,
ou il n'y a pas de problémes particuliers et c'est tant mieux!

Je souhaite vous rappeler quelques principes fondateurs de la
convention. Les moyens sont requis selon les régles en vigueur dans
le pays demandeur; les actes posés sont conformes a ce pour quoi le
moyen envoyé est formé et autorisé dans son pays de départ; la
réquisition est réalisée par le centre d'appel compétent pour le moyen
utilisé; la réquisition se veut un appui et non une réponse structurelle,
mais cela, vous le verrez dans le corps de la convention.

En Belgique, les centres 100 concernés sont Bruges, Mons, Namur et
Arlon. En France, quatre associations régionales d'hospitalisation sont
concernées. La principale utilisation sera sur Mons avec le centre 15
de Lille. Bruges sera concernée par une vingtaine d'interventions par
an. Le Luxembourg, Bouillon notamment, est a I'étude.

Les zones géographiques sont esquissées dans les annexes
opérationnelles de la convention. En effet, la gestion des secours en
Belgique est basée sur I'aide adéquate la plus proche. Les zones sont
donc dynamiques et s'adaptent en fonction de la situation et des
moyens déja engageés ailleurs. J'y reviendrai dans le cadre de la
réponse a une autre question qui me sera posée ce matin.

Le facteur démographique n'a aucun impact sur le dispatching des
moyens.
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oprichting van een  grens-
overschrijdende mobiele urgentie-
groep (MUG) aan. Voor de eerste

keer in Europa worden de
medische, administratieve en
financiéle aspecten van de
hulpverlening bij overeenkomst
geregeld.

Hoe verlopen de zaken in de

praktijk? Welke centra zijn er
daarbij betrokken? Hoe groot is
het grensgebied? Wie beheert de
oproepen en wie beslist welke
MUG moet uitrukken? Hoe worden
de duur en de resultaten van de
interventie gemeten? Op welke
basis wordt de Belgische
financiéle deelname berekend? Is
het mogelijk om een eerste balans
op te maken van dit initiatief dat op
1 januari 2008 van start ging?

02.02 Minister Laurette
Onkelinx: De overeenkomst, die
binnen twee jaar zal worden
geévalueerd, bevestigt de
wederkerigheid die op dat vlak al
jaren tussen Frankrijk en Belgié
bestaat. Ik zal u een kopie ervan
ter beschikking stellen. De
grondbeginselen zijn de volgende:
de middelen worden gevorderd
volgens de regels van het
verzoekende land; de handelingen
stemmen overeen met het doel
waartoe het uitgestuurde middel in
het vertrekland gevormd en
toegelaten werd; de vordering
geschiedt door de oproepcentrale
die bevoegd is voor het
aangewende middel; de bedoeling
van de vordering is een tijdelijke
oplossing te bieden, niet een
structureel antwoord.

In Belgié zijn de betrokken centra
Brugge, Bergen, Namen en
Aarlen. Er wordt nagegaan of
Luxemburg ook bij het project kan
worden betrokken. In Frankrijk zijn
vier regionale ziekenhuis-
associaties hierbij betrokken.

Het beheer van de noodhulp in
Belgié is gebaseerd op het
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Le temps d'intervention est apprécié en fonction de l'utilisation des
outils de chaque centrale, comme pour une mission normale. Il faut
simplement ajouter un temps d'activation pour le contact avec la
centrale-sceur, ce qui prend quelques secondes.

La situation est la méme pour une mission entre deux provinces
belges. Les centrales concernées sont en outre aidées par le logiciel
CityGis. D'une part, I'échange d'informations est effectué par les
centrales concernées; d'autre part, les SMUR francais doivent
recevoir une radio ASTRID ainsi qu'une formation pour communiquer
avec les moyens belges.

En ce qui concerne la gestion des appels a l'aide, le centre
territorialement compétent gére la mission. L'envoi est, quant a lui,
demandé a la centrale en charge de la localisation initiale du moyen.

En outre, les préposés du systéme unifié 100 sont seuls compétents
pour requérir les moyens belges. La procédure ne change donc pas.

Pour ce qui est des modalités financiéres, elles sont toujours en cours
d'élaboration et je ne peux donc pas vous donner de précisions a ce
sujet.

Un rapport annuel est prévu dans la convention et une évaluation de
celle-ci doit avoir lieu dans les deux ans. Il est évident que le but de
cette évaluation est d'étre utile a la gestion des interventions.

Cela dit, vous trouverez les réponses a vos autres questions dans la
convention.

La présidente: Je propose de faire photocopier cette convention et
de mettre des copies a la disposition des membres.

02.03| Jean-Luc Crucke (MR): Madame la présidente, je tiens tout
d'abord a remercier Mme la ministre pour sa réponse. J'entends bien
que, finalement, on a officialisé une pratique qui avait déja cours sur
le terrain et c'est tant mieux!

Etant donné que M. Demotte parlait d'une "premiére", je me dis qu'il a
parfois tendance a se gausser. Toutefois, je dois reconnaitre que cela
fait du bien en début d'année.

La présidente: Monsieur Crucke, M. Demotte n'est peut-étre pas le
seul a s'étre gaussé de certaines choses dans ces moments difficiles.

Het incident is gesloten.
L'incident est clos.

03 Samengevoegde vragen van

beginsel van de dichtstbijzijnde
passende hulp. De geografische
zones in ons land zijn derhalve
dynamisch en worden aangepast
rekening houdend met de reeds

ingezette middelen. De demo-
grafische factor speelt daarbij
geen enkele rol.

Bij de beoordeling van de
interventietijd wordt, zoals
gewoonlijk, rekening gehouden
met de aanwending van de

middelen van elke centrale. Die
centrales zijn overigens met de
CityGIS-software uitgerust.

De uitwisseling van informatie
gebeurt door de betrokken
centrales. De Franse MUG’s
moeten uitgerust zijn om met de
Belgische middelen te
communiceren.

Het centrum dat territoriaal
bevoegd is voor hulpoproepen

staat in voor het beheer van de
opdrachten. De oproep wordt
uitgestuurd naar de centrale die
bevoegd is voor de initiéle locatie
van het middel. De operatoren van
de dienst 100 blijven als enigen
bevoegd om de Belgische
middelen te vorderen.

De financiéle modaliteiten worden
momenteel uitgewerkt.

02.03 Jean-Luc Crucke (MR):
Hoewel met deze overeenkomst
enkel maar praktiken worden
geofficialiseerd die al lang worden
toegepast, men kan zich alleen
maar  verheugen over de
goedkeuring ervan.

- mevrouw Nathalie Muylle aan de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over "de balans na

één jaar rookverbod" (nr. 1111)

- de heer Jean-Luc Crucke aan de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over "de evaluatie

van het rookverbod één jaar na de invoering ervan” (nr. 1277)
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- de heer Koen Bultinck aan de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over "een evaluatie

van het rookverbod" (nr. 1325)
Questions jointes de

- Mme Nathalie Muylle a la ministre des Affaires sociales et de la Santé publique sur "le bilan aprés un

an d'interdiction de fumer” (n° 1111)

- M. Jean-Luc Crucke a la ministre des Affaires sociales et de la Santé publique sur "l'interdiction de

fumer évaluée aprés un an" (n° 1277)

- M. Koen Bultinck a la ministre des Affaires sociales et de la Santé publique sur "une évaluation de

I'interdiction de fumer" (n° 1325)

Nathalie Muylle (CD&V - N-VA): Mevrouw de minister, zoals
reeds aangehaald door de voorzitter, is de nieuwe wetgeving een jaar
van kracht. lk zie ook dat verschillende, andere collega’s het de
moeite vinden om een evaluatie te maken.

Begin 2007 was er een heel moeilijke start in verschillende sectoren.
Ik heb de indruk dat de problematiek in de loop van 2007 is
gestabiliseerd. Wij kunnen een positieve balans opmaken. Dat bleek
de voorbije weken ook uit verschillende berichten in de media.

Ik wil verwijzen naar een onderzoek, waaruit blijkt dat ons land in de
Europese rangschikking inzake de strijd tegen het tabakgebruik van
de twaalfde naar de achtste plaats is gestegen. Dat heeft vooral te
maken met de gewijzigde wetgeving over roken op het werk en in
restaurants.

Het onderzoek zegt echter ook dat ons land niet goed scoort op het
vlak van de wetgeving aangaande het roken in cafés. De wetgeving is
volgens het onderzoek nog te complex, te zwak en te verwarrend.

Een ander positief signaal kwam er vorige week van het federaal
voedselagentschap, dat de controles samen met de FOD
Volksgezondheid codrdineert. Het blijkt dat 20% bij een eerste
controle niet in orde was. Bij een tweede bezoek had de grote massa
zich echter aan de huidige reglementering aangepast. Slechts een
honderdtal processen-verbaal werden opgemaakt.

Het gaat hier over meer dan 12.000 controles. Heel veel van de
controles waren controles all in, waarbij, behalve naar de hygiéne, ook
werd gekeken naar de toepassing van het rookverbod.

Het agentschap liet echter wel weten dat in 2008, gezien de positieve
resultaten, een deel van de controles zal worden afgebouwd.

In de horeca — ik spreek mij dan vooral namens Horeca Vlaanderen
uit — wordt steeds meer over een positieve balans van de
rookwetgeving gesproken. Volgens de horeca is er zeker nog enige
aandacht nodig voor gemengde zaken en feestzalen, die wel wat
klanten zien verdwijnen. Ook blijft vandaag de discriminatie tussen
jeugdhuizen, sportkantines en cafés bestaan. Wij hebben het in de
vorige legislatuur ook vaak met minister Demotte over voornoemde
problematiek gehad.

De vraag van de verschillende sectoren is om naar een grondige
evaluatie over te stappen. Wij merken dat ook in andere, Europese
landen waar het rookverbod al werd ingevoerd — lerland, Italié en
vanaf 2008 ook Duitsland en Frankrijk —, de sectoren over een
positieve evolutie van de omzet spreken. Biji ons horen wij nog vragen
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Nathalie Muylle (CD&V -
N-VA): La nouvelle législation sur
le tabagisme est en vigueur depuis
un an. A cet égard, si la Belgique
enregistre des progrés au niveau
de I'environnement de travail et
des restaurants, elle obtient de
pietres résultats en matiére de
tabagisme dans les cafés. Cette
situation serait due a une
législation inadéquate. Nous nous
félicitons en revanche de
constater, sur la base des plus de
12.000 controles effectués par le
SPF Santé publique, que Ila
majorité des commerces horeca
en infraction étaient en réegle lors
d'un deuxiéme contréle. Horeca
Vlaanderen exprime également sa
satisfaction, tout en demandant
qu'une attention toute particuliere
soit accordée aux établissements
horeca spécifiques tels que les
établissements mixtes, les salles
de fétes, les maisons de jeunes,
les cantines sportives et les cafés.

La ministre est-elle disposée a
procéder a une évaluation
approfondie, comme demandé par
le secteur? Est-elle favorable a la
réduction éventuelle du nombre de
contréles? Affinera-t-elle encore la
législation? Cette question mérite
qu'on s’y intéresse, compte tenu
de son impact sur la santé
publique.
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over voornoemde evolutie. Daarom vraagt de sector naar een
grondige evaluatie van de huidige regelgeving, niet alleen op basis
van omzetcijfers, maar ook op basis van de btw.

Mevrouw de minister, bent u van plan om in te gaan op de vraag naar
evaluatie om op basis van de omzet te bekijken wat er na een jaar
effectief gaande is? Op basis van die cijfers kunnen misschien
verdere stappen worden gezet?

Vindt u het eigenlijk een goed signaal van het agentschap, dat
verklaart dat er minder gecontroleerd zal worden? Toen dat bericht
vorige week in de Vlaamse media kwam, heb ik sommigen dat horen
toejuichen. Is dat wel zo’n goed signaal? De sector is goed mee; de
aanpassingen zijn gebeurd. Het gaat over een 12.000 all-in controles.
Betekent het dat men de toepassing van de rookwetgeving niet meer
zal meenemen in een controle?

Gaat het om een geleidelijke afbouw?

Ik had graag geweten hoeveel controles minder er zullen worden
uitgevoerd.

Wij merken dat het roken nog steeds een enorme zware impact heeft
op de volksgezondheid. In de kranten stond te lezen dat het
tabaksgebruik daalt met 7%. We zien echter dat longkanker blijft
toenemen, ook bij niet-rokers. Bent u dus van plan — ik weet dat de
interim-periode een moeilijke periode is — om op basis van de
evaluatie te bekijken of er verder kan worden gegaan?

03.02 Jean-Luc Crucke (MR): Madame la présidente, madame la
ministre, comme ma collégue, Mme Muylle, vient de le préciser,
Cimabel, la fédération belgo-luxembourgeoise des manufacturiers
cigarettiers, a sorti ses chiffres. Ceux-ci sont importants, notamment
avec une réduction de 7% de la consommation en 2007. On passe de
13,4 milliards de cigarettes fumées a 12,5 milliards. Cela représente
tout de méme un peu moins de CO; dans l'air. Cela pourrait d'ailleurs
servir a d'autres!

03.03] Laurette Onkelinx, ministre: Cela va surtout diminuer le
nombre de cancers du poumon!

03.04] Jean-Luc Crucke (MR): C'est ce que je dis, cela pourrait peut-
étre servir a d'autres! Je ne pense d'ailleurs pas qu'a ceux-la!

Cette diminution résulte en partie de la Iégislation mais aussi d'un
transfert des achats vers les pays frontaliers, tels que le Luxembourg
ou la consommation a augmenté de plus de 5%. On a probablement
dd se servir ailleurs et la contrebande a elle-méme augmenté. Enfin,
ce ne sont que des chiffres. Aprés un an, ce qui est intéressant est de
faire le bilan d'une législation.

Madame la ministre, je pense que vous pouvez le faire sur la base
d'une polémique — comme on en connait frequemment dans ce pays
— entre Bemora et le Syndicat neutre des indépendants.

Bemora y voit une sorte de discrimination et dit "stop". L'interdiction
dans les restaurants est positive mais il faut également élargir cette
mesure d'interdiction a I'ensemble des cafés. Par contre, le Syndicat
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03.02 Jean-Luc Crucke (MR): In
2007 is het tabaksgebruik in
Belgié met 7 procent gedaald.

03.04| Jean-Luc Crucke (MR): In
Luxemburg is het daarentegen
met 5 procent gestegen. Het is
belangrijk dat een wetgeving een
jaar na haar invoering geévalueerd
wordt.

BEMORA, de "Belgian Modern
Restaurants Association", vraagt
de regering een uniform
rookverbod uit te werken voor alle
horecazaken. Het Neutraal
Syndicaat  van zelfstandigen
verwerpt die eis, omdat een
wetswijziging de sector nog meer
zou destabiliseren. De Stichting
tegen kanker eist dan weer een
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des indépendants reléve que cette interdiction de fumer a colté de
l'argent aux indépendants, en tout cas dans I'horeca. |l propose
éventuellement de corriger la mesure des 30% mais refuse d'aller trop
loin dans toute mesure nouvelle d'interdiction.

Enfin, il est inutile de vous dire que, si on suit la fédération de lutte
contre le cancer, c'est l'interdiction pure et simple.

Mes questions, en dehors du contrble qui a été évoqué, sont les
suivantes.

- Quelles sont les statistiques et les constats que I'on peut faire aprés
un an?

- Peut-on penser que la législation doit étre modifiée, auquel cas dans
quel sens? Avec une extension ou non du dispositif, un statu quo ou,
pourquoi pas, une interdiction plus radicale, globale et totale, comme
I'a fait M. Sarkozy en France? Ce faisant, vous pourriez peut-étre une
seconde fois prendre l'exemple frangais, aprés celui des loyers. Si
vous ne prenez pas lI'exemple, du moins inspirez-vous-en.

03.05 Laurette Onkelinx, ministre: (...)

03.06 Jean-Luc Crucke (MR): Je vous ai dit que j'étais d'accord d'y
réfléchir mais cela prend du temps.

03.07] Laurette Onkelinx, ministre: Vous souhaitez le blocage des
loyers!

La présidente: M. Sarkozy agit tandis que M. Crucke réfléchit!

03.08/ Jean-Luc Crucke (MR): Madame la présidente, je vous
rassure. |l m'arrive aussi de temps en temps d'agir! Agissons!

La présidente: Vous me rassurez, monsieur Crucke! M. Sarkozy peut
aussi parfois réfléchir plus.

03.09 Jean-Luc Crucke (MR): Oui, mais il ne fait pas que cela!

03.100 Koen Bultinck (Vlaams Belang): Mevrouw de voorzitter,
mevrouw de minister, de feitelijke situatie is ondertussen vrij goed
geschetst en ik kan mij dus beperken tot een aantal essentiéle punten
en vaststellingen.

Ten eerste, er zijn minder overtredingen tegen het rookverbod de
jongste tijd. Dat is een belangrijke evolutie die we vaststellen.

Ten tweede, het middenveld, waarnaar een aantal collega’s heeft
verwezen — zelf verwijs ik ook naar het neutraal syndicaat van
zelfstandigen — vraagt wel degelijk een bijsturing van het rookverbod.
Uw voorganger, minister Demotte, heeft altijd beloofd dat er een
evaluatie van het rookverbod zou komen. Ondertussen zijn we een
jaar verder. Dus is het aangewezen om na te gaan of u, die het
departement van de heer Demotte hebt overgenomen, op dezelfde lijn
blijft.

Uiteraard beschikken we op dit moment nog niet over beleidsbrieven.
Als parlementsleden moeten we dus, via het stellen van mondelinge
vragen, voelen en tasten welke richting u met de interim-regering
uitgaat.
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volledig rookverbod.

Kan u een overzicht geven van de
statistiecken met betrekking tot de
controles die tot heden in de
horeca werden uitgevoerd?

Dient de wetgeving aangepast te
worden en hoe?

03.10] Koen Bultinck (Vlaams
Belang): D’une part, le nombre
d’infractions est en diminution et,
d’autre part, certaines organisa-
tions d’'indépendants demandent
tout de méme un aménagement
de [linterdiction de fumer. En
outre, nous ne disposons pas
encore, actuellement, des notes
de politique de la ministre. Quelle
est sa vision des choses? La
réglementation sera-t-elle
évaluée? Envisage-t-on un
aménagement de linterdiction de
fumer?
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Mevrouw de minister, vandaar mijn drie zeer concrete vragen.

Ten eerste, wat is uw beleidsvisie ter zake? Wat bent u van plan?
Wat is uw beleidsvisie aangaande het rookverbod?

Ten tweede, komt er een evaluatie?
Ten derde, voorziet u al dan niet in een bijsturing van het rookverbod?

Minister Laurette Onkelinx: Mevrouw de voorzitter, het
rookverbod in de restaurants is inderdaad sedert een jaar van kracht.
Die wetgeving werd in samenspraak met de horecafederaties
opgesteld.

In de eerste helft van 2007 heeft de Stichting Tegen Kanker reeds
een eerste onderzoek verricht naar het draagvlak voor het rookverbod
in restaurants bij de bevolking. Uit dat onderzoek bleek dat 85% van
de Belgen voorstander is van een rookverbod in restaurants en dat
61% van onze landgenoten voorstander is van het rookvrij maken van
cafés. Dat was een eerste opiniepeiling sinds de toepassing van de
wet.

Zoals in de vragen aangegeven is, zijn er steeds meer Europese
lidstaten die een totaal rookverbod in de horeca invoeren. Sedert 1
januari van dit jaar is er een totaal rookverbod in Frankrijk en vanaf 1
juli zal er in Nederland een totaal rookverbod worden ingevoerd.

Uiteraard ben ik bereid om, samen met de horecasector, de
organisaties op het vlak van de gezondheidspreventie en mijn expert
binnen de FOD Volksgezondheid, het dossier te bespreken en de
situatie in de horeca te evalueren.

J'ai regu ces derniers jours les résultats du service d'inspection tabac
du SPF Santé publique. Vous l'avez dit vous-méme, nous sommes
pour la premiére fois en quatre ans dans une évolution positive du
comportement du fumeur. Nous constatons aussi un changement de
mentalité des fumeurs et des non-fumeurs. Le pourcentage de
fumeurs journaliers a diminué dans notre pays de fagon significative: il
est passé de 29% a 27%. Par ailleurs, la vente des produits de tabac
a également diminué de fagon drastique. La vente de cigarettes a
diminué de 13%, la vente de tabac a rouler a diminué de 10%. Ce
sont des chiffres significatifs.

Cette diminution de la consommation des produits de tabac est due,
d'une part, a la diminution du nombre de fumeurs et, d'autre part, au
fait que les fumeurs fument moins, ce qui est une conséquence de
I'interdiction de fumer dans de plus en plus de lieux. En comparant les
résultats de 2005 a ceux de 2006, il semble clair que I'on fume moins
dans les lieux publics. Cette année, il ne reste plus que 6% des lieux
publics qui sont encore fumeurs. En 2006, ce chiffre était de 12%.

Ces résultats positifs sont la conséquence des réalisations suivantes,
notamment de mon prédécesseur dont je salue le travail: la création
du Fonds tabac pour soutenir les actions contre le tabagisme en
2004, l'interdiction de la vente de produits de tabac aux mineurs de
moins de 16 ans en 2005, I'obligation de faire mention du numéro
Tabac Stop sur tous les produits de tabac en 2006, l'interdiction de
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Laurette  Onkelinx,
ministre: L’interdiction de fumer
dans les restaurants, en vigueur
depuis un an, a été décidée en
concertation avec les fédérations
horeca. Une premiere étude a
montré que 85% des Belges sont
favorables a l'interdiction de fumer
dans les restaurants et que 61%
souhaitent méme une telle inter-
diction dans les cafés. Un nombre
croissant d’Etats membres
européens tendent d’ailleurs a
instaurer une interdiction totale de
fumer dans I'horeca. Je suis préte
a évaluer ce dossier en
concertation avec le secteur et les
organisations actives en matiere
de prévention sanitaire.

We stellen vandaag een positieve
evolutie in het rokersgedrag vast.
Het percentage rokers is gedaald
van 29 procent tot 27 procent, en
de sigarettenverkoop is met 13
procent afgenomen. Dit jaar mag
men nog roken in 6 procent van de
openbare gebouwen, tegen 12
procent in 2006. Deze positieve
resultaten  zijn  het  gevolg,
enerzijds, van de verschillende
ontradende maatregelen die mijn
voorganger heeft genomen, en,
anderzijds, van een goed
controlebeleid. De inspectiedienst
die de naleving van het
rookverbod moet controleren,
heeft in 2007 op 18.000 plaatsen
controles uitgevoerd.

Wat het totaal rookverbod betreft,
moet er, in samenwerking met de
sector en met voornoemde
organisaties, een diepgaande
evaluatie worden uitgevoerd.
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fumer dans les lieux publics en 2006 et dans les restaurants en 2007,
I'obligation d'apposer des photos sur tous les paquets de cigarettes
en 2007.

Ces bons résultats sont également dus a I'augmentation du nombre
de controles effectués. Ainsi, le service d'inspection tabac a contrélé,
en 2007, 18.000 lieux stratégiques contre 10.000 en 2006. D'aprés
ces résultats, il semble clair que la dissuasion assortie d'une bonne
politique de contréle porte ses fruits. Je suis dés lors déterminée a
limiter encore plus la consommation de produits de tabac dans notre
société.

Dans le dossier concernant l'interdiction totale de fumer, comme je l'ai
déja mentionné, une évaluation approfondie de la situation actuelle
doit étre effectuée en collaboration avec le secteur et les
organisations que j'ai citées tout a I'heure.

Je souhaite aussi souligner que notre combat sur le plan de la
dissuasion, de la sensibilisation et des contrdles va continuer. J'ai fait
écrire un courrier tres clair a 'AFSCA disant que je n'acceptais pas la
politique de diminution des contrdles qu'elle a annoncée. C'est trés
clair, je n'accepte pas ce qu'ils ont dit et ce qu'ils ont fait. Un courrier
est parti auprés de la ministre de tutelle, Mme Laruelle, et nous
aurons des concertations pour que l'agence change sa fagon de
travailler en la matiére.

03.12] Nathalie Muylle (CD&V - N-VA): Mevrouw de minister, ik dank
u voor het antwoord.

Zeker voor mijn politieke partij, was het slot van uw antwoord heel
positief. Het was geen goed signaal van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen om te zeggen dat er minder
controles zouden komen, vooral nu we aan het begin staan van een
positieve balans. We moeten in die zin verder gaan.

Ik zal dan ook toetsen bij minister Laruelle om te zien of zij de
controles effectief op peil blijft houden. lk ben ervan overtuigd dat het
noodzakelijk is.

03.13 Laurette Onkelinx, ministre: Cela est de ma compétence. J'ai
écrit a la ministre de tutelle, mais le contrble pour le tabac, c'est de
ma compétence!

03.14] Nathalie Muylle (CD&V - N-VA): Mevrouw de minister, u zegt
dat u met de horeca en met de diensten samen gaat zitten. Ik denk
dat het overleg echt moet gebeuren op basis van correcte cijfers, op
basis van een goede evaluatie van de omzet.

Mevrouw de minister, ik kan wat mijn fractie betreft alleen zeggen dat
u een partner hebt om daarmee verder te gaan. Natuurlijk zijn er
vandaag nog wat discriminaties. Op het vlak van de financiering zijn
er na een jaar investeringen gedaan door heel wat sectoren. Ik denk
dan vooral aan de cafés. Mits de nodige aanpassingen en bijsturing
zult u aan mijn fractie een partner hebben om in die zin verder te
gaan.

03.15 Jean-Luc Crucke (MR): Madame la ministre, on n'a pas
annoncé a ce stade ni d'extension ni de modification de la législation,
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Ik heb de minister die het toezicht
op het Federaal Agentschap voor
de  Voedselveiligheid (FAVV)
uitoefent, mevrouw Laruelle, een
brief gestuurd om haar te laten
weten dat ik het niet eens ben met
de aangekondigde vermindering
van het aantal controles.

Nathalie Muylle (CD&V -
N-VA): Je remercie la ministre
pour la conclusion positive de sa
réponse. La diminution des
contrles n’était pas un signal
positif, étant donné que nous
voulons précisément que
I'évolution positive se poursuive.
Je soumettrai cet aspect du
probléme a la ministre Laruelle.

Nathalie Muylle (CD&V -
N-VA): La concertation prévue
entre la ministre, I'horeca et les
services concernés devra reposer
sur une évaluation correcte du
chiffre d'affaires. Moyennant la
suppression de quelques petites
discriminations, la ministre peut
compter sur la collaboration de
mon groupe pour poursuivre sur la
voie amorcée.
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ce qui ne veut pas dire que c'est exclu. En tout cas pas a ce stade.
Sans vouloir paraphraser M. Sarkozy, je pense que je peux vous dire:
"ce n'est qu'un début, continuons le combat".

La présidente: |l est mis a toutes les sauces!

03.16 Koen Bultinck (Vlaams Belang): Mevrouw de minister, ik dank
u voor uw antwoord dat voldoende duidelijk was.

Als lid van de oppositie zou ik u wel durven te vragen of u ons
enigszins een timing kunt geven wanneer wij zouden kunnen
beschikken over die evaluatie. Ik hoor dat er overleg komt met de
horecasector, terecht. Ik doe opnieuw een beroep op uw ervaring,
opdat er een evaluatie zou komen en ik verwijs ook naar de belofte
van uw voorganger, de heer Demotte in die zin. Het is voor ons als
parlementsleden uiteraard handig om te weten welke de timing is ter
zake en in welk kader u die evaluatie ziet, al was het maar om het
dossier verder te kunnen volgen.

Ik heb een tweede bijkomende vraag, mevrouw de voorzitter. Ik doe
toch nog eens een poging — het zal waarschijnli